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“Los logros de Cuba en la atención del
recién nacido descansan en el trabajo
médico y la decisión política de su
Gobierno de brindar la máxima protec-
ción de salud a la madre y al niño”, indi-
có ayer en un congreso en La Habana el
profesor Augusto Sola, presidente de la
Sociedad Iberoamericana de Neona-
tología (SIBEN), organización que
reúne a más de 2 200 miembros de 26
naciones.
La extensión y gratuidad de la salud a

todo el país, reconoció, y el celo por el
mejoramiento constante de la calidad
en la asistencia que se ofrece a la
mujer, incluso, desde el momento que
piensa embarazarse, han permitido
alcanzar tasas de mortalidad infantil de
menos de 5 por 1 000 nacidos vivos, la
más baja de América Latina. 
Ello viene posibilitando que nazca un

número menor de niños y niñas enfer-
mos, o de bajo peso, con mucho
menos riesgo de prematuridad; en dos
palabras, han logrado “que haya cada
día mejores bebés”.
Conocedor profundo de la realidad

cubana —ha visitado a nuestro país en
más de 20 ocasiones—, puso de relie-
ve que el pasado año Cuba alcanzó
una supervivencia del 88% de los niños
recién nacidos que, por problemas res-
piratorios, requirieron de ventilación
artificial en Unidades de Cuidados
Intensivos, lo que calificó de “inimagi-
nable” en ningún país de América
Latina. 
En Latinoamérica, afirmó, el mayor

problema en el cuidado de los recién
nacidos enfermos es la gran disparidad
existente “por la falta de justicia y de
equidad”, y apuntó, no sin un dejo de
tristeza, que “impresiona” que en nues-
tra región se registren aún tasas de
mortalidad infantil de 40 y hasta de 60.
Autor de cuatro libros y un sinnúmero

de artículos científicos, el entrevistado,
que ejerce como Profesor de la espe-
cialidad, confiesa su pasión por la
Neonatología, dedicada fundamental-
mente a la atención de los recién naci-
dos enfermos, y, también, por la educa-
ción en el ámbito de su saber.
Por ello quiere dejar un mensaje a

sus colegas. En las unidades de
Cuidado Intensivo Neonatal, los médi-
cos y enfermeras deberían reconocer
que los padres del bebé enfermo “no
son visitas”, y deben estar junto a sus
hijos cuando quieran y puedan.
“Sabemos científicamente el favorable
impacto que ejerce en el cerebro del
bebé la presencia de la madre”.  
El doctor Sola, neonatólogo argentino

artífice mayor de la creación de la
SIBEN en el 2006, que acoge en su
seno a médicos y enfermeras, recibió
recientemente un premio de la
Academia Americana de Pediatría por
su contribución internacional a la salud
neonatal.
Refirió a Granma que en el acto de

entrega de la distinción en Washington,
y ante unos 3 000 concurrentes, expre-
só que las naciones que empiezan a
respetar al recién nacido enfermo
deberían ser reconocidas por sus gran-
des valores humanos, y dijo que, hasta
ahora, es Cuba la única sociedad como
tal que ha implementado y cumplido
con ese derecho.

El vicepresidente del Consejo de
Estado Esteban Lazo Hernández,
acompañado por Bruno Rodríguez
Parrilla, ministro de Relaciones Exte-
riores, recibió este jueves en au-
diencia solemne, para el acto de pre-
sentación de sus cartas credenciales,
al embajador de la República de
Yemen, excelentísimo señor Yahya
Mohamed Al-Seiaghi; al embajador
del Estado de Kuwait, excelentísimo

señor Bader Mohammad Ibrahim Al
Awady; al embajador de la República
Federativa del Brasil, excelentísimo
señor José Eduardo Martins Felicio, y
al embajador de la República Fran-
cesa, excelentísimo señor Jean
Mendelson.
Al concluir cada ceremonia, los

embajadores depositaron una ofrenda
floral ante el Monumento a José
Martí, en la Plaza de la Revolución.

Recibe Esteban Lazo cartas 
credenciales de nuevos embajadores

“Cuba ha logrado que 
nazcan mejores bebés”

Afirmó el doctor Augusto
Sola, presidente de la
Sociedad Iberoamericana
de Neonatología
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Profunda indignación ha causado en
todo el mundo el ataque perpetrado por
las fuerzas militares marroquíes con-
tra el campamento de protesta Gdaim
Izik, en las cercanías de El Aaiún. 
Esta vil acción de las tropas marro-

quíes contra un campamento poblado
por más de 20 000 saharahuis dejó un
saldo de al menos 13 muertos y más
de 60 heridos, constituyendo un alevo-
so crimen cometido contra manifes-
tantes pacíficos que reclaman el cese
de la ocupación de su territorio y el fin
de la dominación marroquí.
La Comisión de Relaciones Inter-

nacionales de la Asamblea Nacional
del Poder Popular de la República de
Cuba, expresa el rechazo y condena
de nuestros diputados y todo nuestro
pueblo a esta cobarde agresión y

exige al Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas que ejerza toda su
influencia para detener estas accio-
nes, a la vez que realice una exhaus-
tiva investigación de los hechos y sus
trágicas consecuencias para el pueblo
saharaui.
Llamamos a las Naciones Unidas a

trabajar seriamente por la implementa-
ción y cumplimiento cabal de sus resolu-
ciones sobre la situación del Sahara
Occidental, sin lo cual no habrá solución
a los graves problemas que la ocupación
marroquí causa a ese noble pueblo.   

Comisión de Relaciones Interna-
cionales de la Asamblea Nacional
del Poder Popular
República de Cuba
La Habana, 9 de noviembre del 2010

Declaración de la Asamblea 
Nacional del Poder Popular 

Pastor Batista Valdés    

LAS TUNAS.—Si un saldo deja el
primer taller nacional de cátedras mar-
tianas que se organiza en la educación
superior cubana, es la certeza de que
para estudiantes y profesores del
ámbito universitario, niños, jóvenes,
adultos y población toda, es hora de
marcha unida, “con la honda y con la
onda de José Martí”.
Expresada con frescura, elegancia y

acierto por el presidente del Club de
oratoria de la Universidad de las
Tunas, esa breve frase entrecomillada
condensó el zumo de dos jornadas, en
las que más de un centenar de delega-
dos, procedentes de todo el país, exa-
minaron el desempeño de las cátedras
martianas hacia adentro (profesores y
estudiantes) y hacia fuera: vínculos
entre ellas, con organismos e institu-
ciones, comunidad y sociedad.

No faltó el debate (más de 20 inter-
venciones) en torno a recientes indica-
ciones del Ministerio de Educación
Superior para insertar cursos optativos

sobre Martí en toda Cuba: idea que de
cierta manera venía cobrando forma
en algunos centros y en cuya materia-
lización habrá que trabajar más, para
generalizarla y consolidarla según las
particularidades de cada lugar.
También hallaron respaldo recomen-

daciones como las hechas desde el
primer día por el profesor Héctor
Hernández Pardo, subdirector general
de la Oficina del Programa Martiano,
para darle forma orgánica a la red de
cátedras martianas y aprovechar más
las nuevas tecnologías en la acción e
interacción de trabajo.
El encuentro mostró experiencias al

estilo del mencionado Club de oratoria
y de la cátedra tunera con resultados
tangibles en el rescate de esa virtud
martiana entre niños y jóvenes; se pro-
nunció por convertir otra vez en un ins-
trumento insustituible, los cuadernos
martianos (valiosa selección de Cintio
Vitier) y alertó acerca de los zarpazos
enemigos para denigrar la imagen de
José Martí, hacer blanco en la juven-
tud, socavar las bases de nuestra his-
toria y destruir a la Revolución.

Más allá de la Universidad 

Con la honda y la onda de Martí

María Luisa García

De latín parabola “comparación,
símil” y este del griego parabolé
“comparación, alegoría” proceden
palabra y parábola, que luego evo-
lucionaron y, mientras que la prime-
ra pasó a significar “frase” y luego
“vocablo”, la segunda tiene dos sig-
nificados diferentes: “narración de
una historia de la que se deduce

una  enseñanza moral” y “lugar geo-
métrico de los puntos del plano
equidistantes de una recta y de un
punto fijos, que resulta de cortar un
cono circular recto por un plano
paralelo a una generatriz”. A su vez,
el sustantivo griego parabolé viene
del verbo parabállein, formado a
partir de pará “al lado” y bállein
“arrojar”, por lo que está emparen-
tada con balística, “ciencia que
calcula el alcance y dirección de los
proyectiles”, término que, por su eti-
mología, nada tiene que ver con
bala, del francés balle y emparenta-
da con la voz germana ball.
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